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REGLUGERD

um gildistoku framkveemdarreglugerdar framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2016/759
um skra yfir prioju lond, hluta prioju landa og yfirradasvzaedi padan sem
adildarrikin skulu heimila aoflutning til Sambandsins 4 tilteknum
afuroum ur dyrarikinu sem eru getladar til manneldis
og um a0 mela fyrir um krofur um vottoro.

1. gr.

Akvaedi samningsins um Evropska efnahagssvaedid sem visad er til i L. kafla, I. vidauka, skulu
60last gildi med breytingum og vidbotum sem leidir af I. vidauka, bokun 1 vid samninginn og 6drum
akvaedum hans. A grundvelli dkvérdunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 134/2007, fra 1. mai
2010, 60last eftirfarandi ESB-gerdir gildi hér 4 landi:

1. Framvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2016/759 fra 28. april 2016 um
skrd yfir pridju lond, hluta pridju landa og yfirradasvaedi padan sem adildarrikin skulu
heimila adflutning til Sambandsins & tilteknum afurdum ur dyrarikinu sem eru @tladar til
manneldis, um ad mela fyrir um kréfur um vottord, um breytingu a reglugerd (EB) nr.
2074/2005 og um nidurfellingu 4 akvordun 2003/812/EB.

2. Framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2016/1793 fra 10. oktober 2016
um breytingu 4 framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2016/759 ad pvi er
vardar adflutning til Sambandsins & gelatini og kollageni og medhondludum hraefnum fyrir
pessar vorur fra Taivan.

2. gr.
Framkvemdarreglugerdir framkvamdastjornarinnar, sem nefndar eru i 1. gr., eru birtar sem
fylgiskjol vio reglugerd pessa.

3. gr.
Matveelastofnun fer med eftirlit med pvi ad akvedum bessarar reglugerdar sé framfylgt i
samraemi vid 16g nr. 93/1995, um matveeli.

4. gr.
Brot gegn reglugerd pessari vardar sektum eda fangelsi. Um pvingunartrredi og vidurldg visast
til laga nr. 93/1995 um matveeli.

5. gr.
Reglugerd pessi er sett med heimild i l6gum nr. 93/1995 um matveeli. Reglugerdin 6dlast pegar
gildi.
Atvinnuvega- og nysképunarrdaduneytinu, 31. mars 2017.
F. h. sjavarttvegs- og landbtinadarradherra,
Olafur Fridriksson.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskjal I.
FRAMKVZEMDARREGLUGERD FRAMKV/ZAMDASTJORNARINNAR (ESB) 2016/759

fra 28. april 2016

um skra yfir pridju lond, hluta pridju landa og yfirradasvaedi padan sem adildarrikin skulu heimila aoflutning til
Sambandsins a tilteknum afuroum ur dyrarikinu sem eru ztladar til manneldis, um ad meela fyrir um kréfur um
vottord, um breytingu 4 reglugero (EB) nr. 2074/2005 og um nidurfellingu 4 akvoroun 2003/812/EB

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu og
adflutning 4 afurdum Gr dyrarikinu til manneldis ('), einkum 1. mgr. 8. gr. og 4. mgr. 9. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 fra 29. april 2004 um sértaekar reglur um skipulag
opinbers eftirlits med afurdum Gr dyrarikinu sem eru atladar til manneldis (%), einkum 1. mgr. 11. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

(1) 1 reglugerd (EB) nr. 854/2004 er pess krafist ad afurdir ar dyrarikinu skuli eingdngu fluttar inn fra pridja landi eda hluta
pridja lands sem er ad finna i skra sem er tekin saman i samrami vid pa reglugerd.

(2) 1 akvoroun framkvaemdastjornarinnar 2003/812/EB (%) eru teknar saman skrar yfir pridju 16nd padan sem adildarrikin
skulu heimila innflutning 4 tilteknum vorum til manneldis med fyrirvara um tilskipun radsins 92/118/EBE (). Pessar skrar
innihalda skra yfir pridju 16nd eda hluta pridju landa padan sem innflutningur & gelatini sem er @tlad til manneldis er
heimiladur. Hins vegar er engin skra sem naer yfir kollagen eda hraefni til framleidslu 4 gelatini og kollageni til manneldis.
Rétt pykir ad taka saman slikar skrar.

(3) 1 samraemi vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 (°) skulu stjornendur matvaelafyrirtzekja, sem flytja
inn afurdir Gr dyrarikinu, tryggja ad skjolin sem fylgja sendingunni uppfylli kréfurnar i 14. gr. reglugerdar (EB) nr.
854/2004. 1 reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2074/2005 (°) er melt fyrir um fyrirmyndir ad vottordum fyrir
innflutning & tilteknum afurdum ur dyrarikinu sem eru atladar til manneldis. Pessar fyrirmyndir ad vottordum innihalda
ureltar tilvisanir i fyrri 16ggjof sem parf ad uppfera.

(4) Pridju 16nd, hlutar pridju landa og yfirradasvedi, sem eru skrad i II. vidauka vid akvordun framkveemdastjornarinnar
2006/766/EB (7), i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 (%), i 1. hluta I. vidauka
vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 (°) eda i 1. hluta IL vidauka vid reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 206/2010 ('°), uppfylla kréfur Sambandsins ad pvi er vardar innflutning 4 nyju kjéti
og tilteknum lagarafurdum. bessar skrar er einnig haegt ad nota vegna innflutnings a hraefnum til framleidslu a gelatini og
kollageni. Hins vegar @ttu mildari krofur ad gilda ef pessi hraefni hafa fengid tiltekna medhondlun eins og kvedid er 4 um
i XIV. og XV. petti III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004.

(5) Hraefni til framleidslu a gelatini og kollageni, hvort sem pad er medhondlad eda ekki, sem er flutt inn til Sambandsins til
umflutnings til pridja lands, skapar overulega ahettu fyrir lyoheilsu. Slik hraefni, p6 pau séu medhondlud, ettu hins vegar
ad vera i samraemi vid viokomandi krofur um heilbrigdi dyra. Til samraemis vid pad etti ad taka saman skra yfir pridju

(') Stjtid. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.

(®) Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 206.

(*) Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/812/EB fra 17. névember 2003 um skréar yfir pridju 16nd sem adildarrikin skulu heimila innflutning fré 4
tilteknum vérum til manneldis med fyrirvara um tilskipun radsins 92/118/EBE (Stjtio. ESB L 305, 22.11.2003, bls. 17).

(*) Tilskipun radsins 92/118/EBE fr4 17. desember 1992 vardandi krofur um heilbrigdi dyra og manna sem hafa ahrif a vidskipti innan og innflutning til
Bandalagsins & vorum sem umraddar krofur i sérreglum Bandalagsins sem um getur i I. hluta vidauka A vid tilskipun 89/662/EBE, og i tilskipun
90/425/EBE hvad vardar lifandi smitefni, gilda ekki um (Stjtido. EB L 62, 15.3.1993, bls. 49).

(°) Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhztti sem varda matvali ar dyrarikinu
(Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55).

(°) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 2074/2005 fra 5. desember 2005 um framkvamdar—radstafanir, er varda tilteknar afurdir samkveaemt
reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 og er varda skipulag opinbers eftirlits samkvamt reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
854/2004 og reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004, um undanpagu fra reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 og
breytingu 4 reglugerdum (EB) nr. 853/2004 og (EB) nr. 854/2004 (Stjtid. ESB L 338, 22.12.2005, bls. 27).

() Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2006/766/EB fia 6. névember 2006 um skrér yfir pridju 16nd og yfirradasvadi sem innflutningur & samlokum,
skrapdyrum, méttuldyrum, saesniglum og lagarafurdum er leyfour fra (Stjtid. ESB L 320, 18.11.2006, bls. 53).

(*) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. agast 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirradasveedi, svaedi eda holf, padan sem leyfour
er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid a alifuglum og alifuglaafurdum, og um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og
dyraafurdir (Stjtid. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1).

(*) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 fr4 9. febriiar 2009 um skrar yfir pridju 16nd eda hluta peirra fyrir innflutning til Bandalagins
eda umflutning um Bandalagid a kjoti af villtum dyrum af héraztt, tilteknum villtum landspendyrum og alikaninum og um krofur vegna
heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtido. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 12).

(') Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 206/2010 fra 12. mars 2010 um skrar yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi eda hluta peirra, padan sem
leyfour er adflutningur 4 tilteknum dyrum og nyju kjéti til Evropusambandsins, og um krofur vardandi heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir
(Stjtio. ESB L 73,20.3.2010, bls. 1).
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16nd, hluta pridju landa og yfirradasvadi og meela tti fyrir um fyrirmyndir ad vottordum fyrir umflutning, og geymslu
fyrir umflutning, 4 hraefnum og medhdndludum hraefnum til framleidslu & gelatini og kollageni.

(6) Vegna landfradilegrar legu Kaliningrad atti ad mela fyrir um sértaek skilyrdi um heilbrigdi dyra vegna umflutnings um
Sambandid 4 sendingum af hraefnum og meohéndludum hraefnum til framleidslu 4 gelatini eda kollageni til og fra
Russlandi, sem varda adeins umflutning i gegnum Lettland, Litaden og Pélland.

(7) Til gloggvunar og einfoldunar 4 16ggj6f Sambandsins og med fyrirvara um akvordun framkvemdastjornarinnar
2003/863/EB () a:tti ad setja skrarnar yfir pridju 16nd, hluta pridju landa og yfirradasvaedi, padan sem adildarrikin skulu
heimila adflutning & froskaloppum, sniglum, gelatini, kollageni, hrdefnum og medhondludum hraefnum, til framleidslu a
gelatini og kollageni, og hunangi, drottningarhunangi og 6drum afurdum ur byraekt til manneldis, og fyrirmyndir ad
vottordum fyrir pessar afurdir fram i vidauka vid pessa reglugerd. Af pessum sokum etti ad fella brott samsvarandi
vottord, sem fyrir eru, ur VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2074/2005.

(8) 1 pvi skyni ad tryggja oryggi tiltekinna, mikid unninna afurda Gr dyrarikinu hafa sértaekar krofur verid felldar inn i TII.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004. bvi pykir rétt ad taka saman skra yfir pau 16nd padan sem flytja ma inn pessar
afurdir og meela fyrir um fyrirmynd ad vottordum fyrir pessar afurdir.

(9) Par ed melt hefur verid fyrir um skrarnar yfir pridju 16nd, hluta pridju landa og yfirradasveoi, padan sem adildarrikin
skulu heimila innflutning a kjotafurdum af 6ldum, lodnum veididyrum og kjétafurdum af 6ldum, fidrudum veidifuglum og
kjot og kjdtafurdir af dyrum af héraztt (kaninum og hérum) i akvérdun framkvamdastjornarinnar 2007/777/EB (%) annars
vegar og reglugerd (EB) nr. 119/2009 hins vegar, verdur akvordun 2003/812/EB 6porf og pvi atti ad fella hana ur gildi.

(10) Rétt pykir ad innleida umbreytingartimabil til ad gera adildarrikjunum og stjornendum matvelafyrirteekja kleift ad adlaga
sig ad nyju krofunum sem melt er fyrir um i pessari reglugerd.

(11) Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matvaeli
og fodur,

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. KAFLI

Innflutningur 4 tilteknum afurdoum ur dyrarikinu

1. gr.
Skrar yfir pridju lond, hluta pridju landa og yfirrddasveedi

bridju 16nd, hlutar pridju landa og yfirradasvaedi padan sem adildarrikin skulu heimila innflutning & eftirtéldum afurdoum ur
dyrarikinu, sem eru @tladar til manneldis, eru sett fram i videigandi hlutum 1. vidauka:

a) froskalappir: I. hluti,

b) sniglar: II. hluti,

c) gelatin og kollagen: III. hluti,

d) hraefni til framleidslu & gelatini og kollageni: IV. hluti,

e) medhondlud hraefni til framleidslu & gelatini og kollageni: V. hluti,
f) hunang, drottningarhunang og adrar afurdir Gr byreekt: VI. hluti,

g) eftirtaldar mikid unnar afurdir: VIL hluti:

i. kondroitinsulfat,
ii. hyalurénsyra,
iii. adrar vatnsrofnar brjoskafurdir,
iv. kitdsan,
v. glakosamin,
vi. ostahleypir,
vii.  fiskilim,
viii. amindsyrur sem eru sampykktar sem matvelaaukefni i samraemi vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1333/2008 ().

2. gr.
Fyrirmyndir ad vottoroum

1. Fyrirmyndir ad vottordum fyrir innflutning til Sambandsins 4 afurdunum sem um getur i 1. gr. eru settar fram i II. vidauka,
sem hér segir:

a) froskalappir: . hluti,
b) sniglar: II. hluti,
c) gelatin: III. hluti,

(") Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/863/EB fré 2. desember 2003 um heilbrigdisvottord vegna innflutnings 4 dyraafurdum fra Bandarikjunum
(Stjtio. ESB L 325, 12.12.2003, bls. 46).

(®) Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2007/777/EB fra 29. névember 2007 um skilyrdi vardandi heilbrigdi dyra og manna og fyrirmyndir ad
vottordum vegna innflutnings fra pridju 1ondum a tilteknum kjétafurdum og medhoéndludum mogum, pvagblodrum og pormum til manneldis og um
nidurfellingu a akvordun 2005/432/EB (Stjtid. ESB L 312, 30.11.2007, bls. 49).

(*) Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1333/2008 fra 16. desember 2008 um aukefni i matvaelum (Stjtid. ESB L 354, 31.12.2008, bls. 16).
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d) kollagen: IV. hluti,

e) hraefni til framleidslu & gelatini og kollageni: V. hluti,

f) meodhondlud hraefni til framleidslu & gelatini og kollageni: VI. hluti,
g) hunang, drottningarhunang og adrar afurdir Gr byraekt: VII. hluti,

h) eftirtaldar miki®d unnar afurdir: VIII. hluti,

i. kondroitinsulfat,
ii. hyalaronsyra,
iii. adrar votnsrofnar brjoskafurdir,
iv. kitdsan,
v. glukdésamin,
vi. ostahleypir,
vii.  fiskilim,
viii. amindsyrur sem eru sampykktar sem matvalaaukefni i samraemi vio reglugerd (EB) nr. 1333/2008.
bessi vottord skulu fyllt 0t i samreemi vid skyringarnar sem settar eru fram i IV. vidauka og athugasemdirnar i viokomandi
vottordi.

2. Nota ma rafraena vottun og 6nnur kerfi sem Sambandid og vidkomandi pridja land semja um sin a milli.

2. KAFLI
Umflutningur 4 tilteknum afurdum tr dyrarikinu
3. gr.
Skrar yfir pridju lond, hluta pridju landa og yfirrddasveedi

Pridju 16nd, hlutar pridju landa og yfirradasvaedi padan sem adildarriki skulu heimila umflutning um Sambandio & hraefnum og
medhondludum hraefnum til framleidslu & gelatini og kollageni, sem eru @tlud til manneldis, 4 leid til pridja lands, annad hvort
strax eda eftir ad hafa verid geymd i Sambandinu i samraemi vid 4. mgr. 12. gr. og 13. gr. tilskipunar radsins 97/78/EB (), eru
sett fram 1 [V. og V. hluta L. vidauka pessarar reglugerdar.

4. gr.
Fyrirmynd ad vottordi

1. Fyrirmynd ad vottordi fyrir umflutning um Sambandid 4 hraefnum og medhondludum hraefnum, sem um getur i 3. gr., er
sett fram i I11. vidauka.

betta vottord skal fyllt ut i samraemi vid skyringarnar sem settar eru fram i IV. vidauka og i vidkomandi fyrirmynd ad vottordi.

2. Nota ma rafraena vottun og 6nnur kerfi sem eru samhafo 4 vettvangi Sambandsins.

5. gr.
Undanpaga vegna umflutnings um Lettland, Litaen og Polland

1. bratt fyrir akvaedi 3. gr. skal leyfa umflutning sendinga af hraefnum eda medhéndludum hraefnum, sem um getur i 3. gr.
pessarar reglugerdar, sem koma fra Russlandi eda eru 4 leid pangad, beint eda i gegnum annad pridja land, & vegum eda med
jarnbrautum & milli tilgreindra, tilnefndra skodunarst6dva & landamaerum Lettlands, Litdens og Pollands, sem tilgreindar eru og
merktar med sérstakri athugasemd 13 i 1. vidauka vid akvordun framkvaemdastjornarinnar 2009/821/EB (%), pegar eftirfarandi
skilyrdi eru uppfyllt:

(a) opinber dyraleknir innsigladi sendinguna med innsigli med radnimeri 4 skodunarstodinni 4 landamaerum par sem
sendingin kom inn i landid;

(b) opinber dyraleknir a4 skodunarst6d 4 landamerum par sem sendingin kom inn i landid stimpladi & hverja sidu
skjalanna sem fylgja sendingunni, eins og kvedid er & um i 7. gr. tilskipunar 97/78/EB, ordin ,.Eingdngu til
umflutnings gegnum EB til Russlands®;

(¢) krofurnar um malsmedferd, sem kvedid er aum i 11. gr. tilskipunar 97/78/EB, eru uppfylltar;

(d) sendingin er vottud sem tak til umflutnings 4 samraemda heilbrigdis- og innflutningsskjalinu fyrir dyr og dyraafurdir
sem opinber dyralaeknir & skodunarst6dinni 4 landamerum, par sem sendingin kom inn i landid, gaf ut.

2. EKkki er heimilt ad afferma sendingarnar, sem um getur i 1. mgr., eda setja peer i geymslu innan Sambandsins eins og um
getur i 4. mgr. 12. gr. eda i 13. gr. tilskipunar 97/78/EB.

3. Logbert yfirvald skal annast reglulega uttekt til ad tryggja ad fjoldi sendinga, sem um getur i 1. mgr., og samsvarandi magn
afurda sem er flutt frd Sambandinu samsvari peim fjolda og pvi magni sem hefur verid flutt inn i Sambandid.

(") Tilskipun radsins 97/78/EB fra 18. desember 1997 um meginreglur um skipulag dyraheilbrigdiseftirlits med afurdum sem fluttar eru inn til
Bandalagsins fra pridju 16ndum (Stjtid. EB L 24, 30.1.1998, bls. 9).

(*) Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2009/821/EB fra 28. september 2009 um ad taka saman skra yfir skodunarstodvar 4 landamarum, um ad maela
fyrir um tilteknar reglur um skodanir, sem framkvamdar eru af heilbrigdissérfreedingum framkvamdastjornarinnar a svidi dyra og dyraafurda og um ad
mela fyrir um dyralaknaeiningar i Traces-tdlvukerfinu (Stjtid. ESB L 296, 12.11.2009, bls. 1).
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3. KAFLI
Lokaakvzeoi
6. gr.
Breyting
Akvaedum VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2074/2005 er breytt sem hér segir:
(1) 1L hiuta falli I, IT., TIT. og VI. kafli brott;
(2) Akvadil, 1L, I1I. og VL. vidbaetis falli brott.

7. gr.
Nidurfelling
Akvérdun 2003/812/EB er felld ur gildi.

8. gr.
Umbreytingardakveedi

. mars 2017

Sendingar med afurdum Ur dyrarikinu, sem videigandi vottord hafa verid gefin ut fyrir i samraemi vid reglugerd (EB) nr.
2074/2005, ma afram flytja inn til Sambandsins ad pvi tilskildu ad vottordid hafi verid undirritad fyrir 3. desember 2016.

9. gr.
Gildistaka
Reglugerd pessi 6dlast gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hin birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort i Brussel 28. april 2016.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar

forseti
Jean-Claude JUNCKER
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I. VIDAUKI

Skrar yfir prioju 16nd, hluta pridju landa og yfirradasvaeodi sem um getur i 1. gr.

I. HLUTI
Froskalappir

bridju 16nd og yfirradasvaedi sem skrad eru i dalknum ,,Lond* i II. vidauka vid akvordun 2006/766/EB, ad undanskildum peim
sem getid er um takmorkun fyrir i dalknum ,, Takmarkanir® i peim vidauka, og eftirtalin 16nd eda yfirradasveedi:

ISO-KOPI LANDS LAND/YFIRRADASV EDI

MK (*) Makedonia (Fyrrverandi lydveldi Judoslaviu)

(*) Makedonia (Fyrrverandi lydveldi Jugoslaviu); bradabirgdakodi, sem hefur engin ahrif 4 endanlega tilgreiningu fyrir petta land, sem
verdur sampykktur pegar nidurstada faest r yfirstandandi samningavidraedum um petta mal hja Sameinudu pjédunum.

II. HLUTI
Sniglar

bridju 16nd og yfirradasvaedi sem skrad eru i dalknum ,,Lond* i II. vidauka vid akvordun 2006/766/EB, ad undanskildum peim
sem getid er um takmorkun fyrir i dalknum ,,Takmarkanir® i peim vidauka, og eftirtalin 16nd/yfirradasveedi:

ISO-KOBPI LANDS LAND/YFIRRADASVZEDI
MD Moldéova
MK () Makedénia (Fyrrverandi lydveldi Judoslaviu)
SY

Syrland

(*) Makedonia (Fyrrverandi lydveldi Jugoslaviu); bradabirgdakodi, sem hefur engin ahrif 4 endanlega tilgreiningu fyrir petta land, sem
verdur sampykktur pegar nidurstada faest r yfirstandandi samningavidraedum um petta mal hja Sameinudu pjédunum.

1I. HLUTI
Gelatin og kollagen sem er ztlad til manneldis
PATTUR A

Gelatin og kollagen iir nautgripum, saudfé, geitum, svinum og dyrum af hestaztt,
bzdi 6ldum og villtum dyrum

Pridju 16nd og yfirradasvaedi sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 og eftirfarandi 16nd
eda yfirradasvaedi:

1SO-KOBPI LANDS LAND/YFIRRADASVEDI
KR Lydveldio Korea
MY Malasia
PK Pakistan
™ Taivan
PATTUR B

Gelatin og kollagen tr alifuglum, p.m.t. stritfuglar og veidifuglar
bridju 16nd og yfirradasveedi sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008.
PATTUR C
Gelatin og kollagen ur lagarafuroum

Oll pridju 16nd og yfirradasvaedi sem skrad eru i dalknum ,.Lond* i I1. vidauka vid akvordun 2006/766/EB, 6had pvi hvort getid
er um takmorkun i dalknum ,,Takmarkanir” i peim vidauka.

PATTUR D

Gelatin og kollagen tir dyrum af hérazett og tr villtum landspendyrum sem ekKi er getio um i pzetti A
Pridju 16nd sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.
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IV. HLUTI
Hraefni til framleioslu a gelatini og kollageni sem 2tlad er til manneldis
PATTUR A
Hraefni ur nautgripum, sauofé, geitum, svinum og dyrum af hestaztt, baedi 6ldum og villtum dyrum

bridju 16nd, yfirradasvaedi og hlutar peirra sem skrad eru i 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 padan sem
adflutningur til Sambandsins 4 peim flokki nys kjots af vidkomandi tegundum er leyfdur, eins og tilgreint er i peim hluta
vidaukans, nema pegar slikur adflutningur er takmarkadur med vidbotarabyrgdum A eda F eins og tilgreint er i 5. dalki.

PATTUR B
Hraefni ur alifuglum, p.m.t. strutfuglar og veidifuglar

Pridju 16nd, hlutar pridju landa og yfirradasvaedi sem skrad eru i 1. hluta 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 padan sem
innflutningur & nyju alifuglakjoti af viokomandi tegundum er leyfour eins og tilgreint er i peim hluta vidaukans.

PATTUR C
Hraefni ur lagarafuroum

bridju 16nd og yfirradasveedi sem skrad eru i dalknum ,,Lond“ i II. vidauka vid akvordun 2006/766/EB, med fyrirvara um
takmarkanirnar sem getid er i dalknum ,,Takmarkanir* i peim vidauka.

PATTUR D
Hraefni ar dyrum af héraztt og ur villtum landspendyrum sem ekki er getid um i paetti A

bridju 16nd sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009 padan sem innflutningur a nyju kjoti af
vidkomandi tegundum er leyfour eins og tilgreint er i peim hluta vidaukans.

V. HLUTI
Meohondlud hraefni til framleioslu 4 gelatini og kollageni sem ®tlad er til manneldis
PATTUR A

Meohondlud hraefni ir nautgripum, saudfé, geitum, svinum og dyrum af hestazett, baedi 6ldum og villtum dyrum

bridju 16nd og yfirradasveedi og hlutar peirra sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 og
eftirfarandi 16nd eda yfirradasvaedi:

ISO-KOBPI LANDS LAND/YFIRRADASVEDI
KR Lydveldido Korea
MY Malasia
PK Pakistan
™ Taivan
PATTUR B

Meohondlud hraefni ur alifuglum, p.m.t. strutfuglar og veidifuglar
Pridju 16nd og yfirradasvaedi sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008.
PATTUR C
Meohondlud hraefni ur lagarafuroum

Oll pridju 16nd og yfirradasvaedi sem skrad eru i dalknum ,.Lond* i I1. vidauka vid akvordun 2006/766/EB, 6had pvi hvort getid
er um takmorkun 1 dalknum ,,Takmarkanir i peim vidauka.

PATTUR D
Meohondlud hraefni ar dyrum af héraztt og ur villtum landspendyrum sem ekki er getio um i pzetti A
bridju 16nd sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta I. vidauka vio reglugerd (EB) nr. 119/2009.
PATTUR E

Meohondlud hraefni sem um getur i iii. lid b-lidar i 4. lid I. kafla XIV. pattar og iii. 1i0 b-lidar
i4.1i0 I. kafla XV. pattar III. vidauka viod reglugerd (EB) nr. 853/2004

Pridju 16nd, hlutar pridju landa og yfirradasvaedi sem um getur i IV. hluta pessa vidauka.

VI. HLUTI
Hunang, drottningarhunang og adrar afurdir ar byrzekt sem gtladar eru til manneldis

brioju 16nd og yfirradasvaedi sem skrad eru i dalknum ,Land“ i vidaukanum vid akvoroun framkvaemdastjornarinnar
2011/163/ESB (1), og merktar med ,,X* i dalknum ,,Hunang™ i peim vidauka.
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VII. HLUTI

Mikid unnid kondroéitinsulfat, hyalironsyra, adrar vatnsrofnar brjoskafurdir,
kitésan, gliik6samin, ostahleypir, fiskilim og aminésyrur til manneldis

(a) Efum er ad reeda hraefni ur hof- og klaufdyrum, p.m.t. af hestaztt, pridju 16nd og yfirradasvaedi sem eru skrad i 1. dalk 1.
hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 og eftirfarandi 16nd eda yfirradasveedi:

ISO-KOBI LANDS LAND/YFIRRADASVEDI
KR Lydveldid Korea
MY Malasia
PK Pakistan
™ Taivan

(b) Efum er ad reeda hraefni Gr lagarafurdum, 61l pridju 16nd og yfirradasvaedi sem skrad eru i dalknum ,,Lond* i II. vidauka
vid akvordun 2006/766/EB, 6had pvi hvort getid er um takmérkun i dalknum ,,Takmarkanir® i peim vidauka.

(¢) Ef um er ad rada hraefni Ur alifuglum, pridju 16nd og yfirradasvaedi sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta 1. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 798/2008.
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II. VIDAUKI
Fyrirmyndir ad vottoroum eins og um getur i 2. gr.
1. HLUTI

Fyrirmynd ad vottordi vegna innflutnings 4 keeldum, frystum eda tilreiddum froskaloppum
sem tladar eru til manneldis

LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1. Sendandi 1.2, Tilvisunarnimer 1.2.a.
vottords
Heiti
1.3. Logbert stjornvald
Heimilisfang
1.4. Logbert stadaryfirvald
Simanr.
I.5. Vidtakandi L.6.
& | Heiti
£
u; Heimilisfang
£
2 Péstnumer
E
2 | Simi
<
g
z 1.7. Upprunaland 1SO- 1.8. Kooi 1.9. Viotokuland 1SO-kooi | L.10.
ES k6oi
&
=}
E
=
=]
I.11. Upprunastadur 112
Heiti Sampykkisnamer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16. Skodunarstod 4 landamerum vid innflutning til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okuteki o Annad O L17.
Audkenning:
Tilvisun i skjol:
1.18. Lysing a voru 1.19.  Vérunamer (ST-namer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vio umhverfishita o Keld o Fryst o
1.23. Audkenni gams/innsiglisnimer 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O
1.26. 1.27. Til innflutnings eda inntéku i ESB O
1.28. Audkenning varanna
Tegund (visindaheiti) Tegund medhondlunar  Sampykkisniimer starfsstédva Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd
Framleidslust60
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LAND Fyrirmynd FRG
Froskalappir

1. hluti: Vottord

1L Upplysingar um heilbrigoi IL.a.  Tilvisunarnimer vottords 1Lb.

IL1. Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, lysi pvi yfir ad ég hef vitneskju um pau akvzdi reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantiar 2002 um almennar meginreglur og krofur samkvaemt 16gum um matveeli, um stofnun Matvealadryggisstofnunar Evropu og
um malsmedferd vegna Oryggis matvaela (Stjtio. ESB L 31, 1.2.2002, bls. 1), reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuhaetti sem varda matveli (Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1), og reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhztti sem varda matveeli ar
dyrarikinu (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55) sem skipta mali og votta ad froskalappirnar, sem lyst er hér ad framan, voru
framleiddar i samraemi vid krofurnar i peim, einkum ao:

— Der eru fra starfsstod/starfsstodvum sem eru med i framkvaemd aztlun sem byggist 4 meginreglum GaHMSS-kerfisins i
samraemi vio 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004,

og

— Der eru af froskum sem hafa verid blodtemdir, tilreiddir og, eftir pvi sem vid 4, keeldir, frystir eda unnid hefur verid ur peim,
peim hefur verid pakkad og peir settir i geymslu vid hollustusamleg skilyrdi i samraemi vid krofur XI. pattar I11. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 853/2004.

Athugasemdir
L hluti:

— Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar.

— Reitur 1.15: Skraningarnumer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til af-
og endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.

—  Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.

—  Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnimer; adeins par sem vio a.

— Reitur 1.28: Tegund medhondlunar: nytt, medhondlad.

I1. hluti:

—  Stimpill og undirskrift skulu ekki vera i sama lit og adrar upplysingar i vottordinu.

Opinber skodunarmadur

Nafn (med hastofum): Menntun, hefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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II. HLUTI

Fyrirmynd ad heilbrigodisvottordi vegna innflutnings 4 sniglum sem eru keeldir, frystir, skelflettir,
soonir, tilreiddir eda rotvardir og ztladir til manneldis

LAND

Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB

1. hluti: Upplysingar um vérusendingu

I.1. Sendandi
Heiti
Heimilisfang

Simi

1.2. Tilvisunarniimer vottords 1.2.a.

1.3. Logbert stjornvald

1.4. Logbert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi
Heiti
Heimilisfang
Postniimer

Simi

L.6.

1SO- 1.8.
koodi

1.7. Upprunaland

1.9. Viotokuland ISO-k60di | L.10.

1.11. Upprunastadur

Heiti
Heimilisfang

Sampykkisntimer

112

1.13. Fermingarstadur

I

—

4. Brottfarardagur

I.15. Flutningataeki

I.16. Skodunarstdd a landamarum vid innflutning til ESB

Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okuteki o Annad o L.17.
Audkenning:
Tilvisun i skjol:
1.18. Lysing a voru 1.19.  Vérunamer (ST-namer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita o Keld o Fryst o
1.23.  Audkenni gams/innsiglisnimer 1.24.  Tegund umbuda

1.25.  Voérur sem eru vottadar:
Til manneldis O

1.26.

1.27. Til innflutnings eda inntéku i ESB O

1.28. Audkenning varanna

Tegund (visindaheiti) Tegund medhondlunar

Sampykkisnumer starfsstodva
Framleidslust6d

Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd
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11. hluti: Vottord

LAND Fyrirmynd SNS
Sniglar
II.  Upplysingar um heilbrigdi ILa.  Tilvisunarnimer vottords 1Lb.
1L1. Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, lysi pvi yfir ad ég hef vitneskju um pau dkvaedi reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantiar 2002 um almennar meginreglur og krofur samkvemt 16gum um matveli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og
um malsmedferd vegna 6ryggis matveela (Stjtid. ESB L 31, 1.2.2002, bls. 1), reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuhatti sem varda matveli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1), og reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhatti sem varda matveli ur
dyrarikinu (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55) sem skipta mali og votta ad sniglarnir, sem lyst er hér ad framan, voru
framleiddir i samraemi vid krofurnar i peim, einkum ad:

—  Deir eru fra starfsstod/starfsstodvum sem eru med i framkvemd aztlun sem byggist & meginreglum GaHMSS-kerfisins i
samraemi vio 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004,

og
—  Deir hafa verid medhondladir og, eftir pvi sem vid &, skelflettir, sodnir, tilreiddir, rotvardir og frystir, peim hefur verid
pakkad og peir settir i geymslu vid hollustusamleg skilyrdi i samreemi vid krofur XI. pattar I11. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 853/2004.
Athugasemdir

L hluti:

— Reitur L.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustddvar.

—  Reitur L.15: Skraningarntimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til af- og
endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.

— Reitur 1.19: Nota skal videigandi nimer Gr samramdri tollskra (ST-numer) undir eftirfarandi fyrirségnum: 03.07, 16.05.

—  Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.

—  Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnumer; adeins par sem vid a.

—  Reitur 1.28: Tegund medhdndlunar: nytt, medhondlad.

11. hluti:

—  Stimpill og undirskrift skulu ekki vera i sama lit og adrar upplysingar i vottordinu.

Opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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III. HLUTI

Fyrirmynd ad vottordi vegna innflutnings 4 gelatini sem zetlad er til manneldis
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB

I.1. Sendandi 1.2.  Tilvisunarnimer vottords 1.2.a.

Heiti 1.3. Logbeart stjornvald

Heimilisfang 1.4,  Logbert stadaryfirvald

Simi

1.5.  Viotakandi L.6.
Heiti
Heimilisfang
Postniimer

Simi

1.7. Upprunaland  ISO- 1.8. 1.9. Viotokuland I1SO-ko6oi | L.10.
kooi

L hluti: Upplysingar um vérusendingu

I.11. Upprunastadur 112,

Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang

1.13. Fermingarstadur I.14. Brottfarardagur

1.15. Flutningataeki I.16. Skodunarstdd a landamzrum vid komu til ESB

Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okutaeki 0 Annad o L17.

Audkenning:
Tilvisun { skjol:

1.18. Lysing & voru 1.19.  Vorunumer (ST-ntimer)

1.20. Magn

1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita o Keld o Fryst o

1.23. Audkenni gams/innsiglisnumer 1.24.  Tegund umbida

1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O

1.26. 1.27.  Til innflutnings eda inntéku i ESB O

1.28. Audkenning varanna

Tegund Dagsetning framleidslu ~ Sampykkisnumer starfsstodva Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd
(Visindaheiti) (dd/mm/aaaa) Framleidslustod




Nr. 285 31. mars 2017

11. hluti: Vottord

LAND Fyrirmynd GEL
Gelatin sem atlad er til manneldis
1L Upplysingar um heilbrigoi IL.a.  Tilvisunarnumer vottords ILb.
IL1. Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, lysi pvi yfir ad ég hef vitneskju um pau dkvaedi reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantiar 2002 um almennar meginreglur og krofur samkvaemt 16gum um matveeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og
um malsmedferd vegna Oryggis matvaela (Stjtio. ESB L 31, 1.2.2002, bls. 1), reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuhaetti sem varda matveli (Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1), og reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhatti sem varda matveeli Gr
dyrarikinu (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55) sem skipta mali og votta ad gelatinid, sem lyst er hér ad framan, var framleitt i
samraemi vid krofurnar i peim, einkum ad:

— Dbad kemur fra stod eda stodvum sem eru med i framkvemd aetlun sem byggist & meginreglum GAHMSS-kerfisins i samraemi
vid 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004,

— bad var framleitt Gr hraefni sem uppfyllti krofurnar i I. og II. kafla XIV. pattar III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,

— bad var framleitt i samreemi vid skilyrdin sem sett eru fram i III. kafla XIV. pattar III. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
853/2004,

— bad uppfyllir vidmidanir IV. kafla XIV. pattar III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004 og reglugerdar
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 2073/2005 fra 15. névember 2005 um Orverufraedilegar vidmidanir fyrir matveeli (Stjtio.
ESB L 338, 22.12.2005, bls. 1),

og ef pad er tr jorturdyrum, ad undanskildu gelatini Gr hidum og skinnum jorturdyra,
(1) annadhvort

— [pad kemur fra landi eda svaedi sem er flokkad, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr.
999/2001 fra 22. mai 2001 um setningu reglna um forvarnir gegn, eftirlit med og utrymingu tiltekinna tegunda smitandi
heilahrérnunar (Stjtio. EB L 147. 31.5.2001 bls. 1), sem land eda svadi par sem ahatta i tengslum vid kuaridu er overuleg,

— dyrin, sem gelatinid er fengid ur, voru faedd, alin samfellt og slatrad i landi par sem ahztta i tengslum vid kaaridu er 6veruleg
og stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— eftilvik innlendrar kuariou hafa komid upp i landinu eda 4 svadinu:

i. pad er Gr dyrum sem voru fadd eftir pann dag sem bann um fodrun jorturdyra & kjot og beinamjoli og homsum ur
jorturdyrum kom til framkvamdar eda

ii. afurdir Or nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki ur sérstoku ahaettuefni eins og pad er skilgreint i V.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur nautgripum, saudfé og
geitum.]

(1) eda

— [pad kemur fra landi eda svadi sem er flokkad, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svaedi
par sem ahzttu i tengslum vid kuaridu er haldid i skefjum,

— dyrin, sem gelatinid er fengid ur, stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— dyrunum, sem gelatinid, sem @tlad er til utflutnings, er fengid tr, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta midtaugakerfisvefinn i
sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfari sem er stungid inn i kapuholid,

— gelatinid inniheldur ekki og er ekki ur sérstoku ahettuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001 eda tr vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur nautgripum, saudfé eda geitum.]

(1) eda

— [pad kemur fra landi eda svaedi sem er flokkad, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svaedi
par sem ahztta i tengslum vid kuaridu er dveruleg,

— gelatinid er tr dyrum sem stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— gelatinid er badi ur dyrum sem voru feedd, alin samfellt og slatrad i landi eda 4 svadi par sem ahetta i tengslum vid kuaridu er
overuleg, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, og, ef tilvik innlendrar kaaridu hafa komid upp i landinu
eda 4 svadinu, voru faedd eftir pann dag sem bann um fodrun jorturdyra a kjot og beinamjoli og homsum ur jorturdyrum kom
til framkvamdar, og Gr dyrum sem voru faeedd i landi eda 4 svadi sem er flokkad, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB)
nr. 999/2001, sem land eda svadi par sem ahzttu i tengslum vid kuaridu er haldio i skefjum, og var ekki slatrad eftir deyfingu
med gasi, sem er sprautad inn i kapuholid, eda pau aflifud med somu adferd eda peim slatrad med pvi ad teta vef
midtaugakerfisins i sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kipuholid,

— gelatinid inniheldur ekki og er ekki tr sérstoku dhattuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001 eda tr vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum Gr nautgripum, saudfé eda geitum.]

(1) eda

— [pad kemur fra landi eda svaedi sem er flokkad, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svadi
bar sem ahztta i tengslum vid kuaridu er 6skilgreind,

— dyrin, sem gelatinid er fengid ur, hafa hvorki verid fodrud med kjot og beinamj6li né homsum uar jorturdyrum og stoédust
skodun fyrir og eftir slatrun,

— dyrunum, sem gelatinid er fengid ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kiipuholid, eda pau
verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teta midtaugakerfisvefinn i sundur eftir deyfingu med ilongu,
staflaga verkfaeri sem er stungid inn i kapuholid,

— gelatinio er ekki ur:

i. sérstoku ahattuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001,
ii. eitla- og taugavefjum sem voru 6vardir medan 4 Urbeiningu st6d,
iii.  vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ar nautgripum, saudfé eda geitum.]
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Athugasemdir
L. hluti:

—  Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar.

— Reitur I.15: Skraningarntimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnumer (loftfar) eda heiti (skip). Ef il af- og
endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.

— Reitur I.19: Nota skal videigandi nimer Gr samraemdri tollskra (ST-ntimer) undir eftirfarandi fyrirsognum: 03.07, 16.05.

—  Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.

—  Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnimer; adeins par sem vid a.

I1. hluti:
(1) Strikid yfir pad sem a ekki vid.

—  Stimpill og undirskrift skulu ekki vera i sama lit og adrar upplysingar i vottordinu.

Opinber dyralaknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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IV. HLUTI
Fyrirmynd ad vottordi vegna innflutnings 4 kollageni sem 2etlad er til manneldis
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnamer vottords 1.2.a.
Heiti I.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang I.4.  Logbert stadaryfirvald
Simi
1.5.  Vidtakandi L6.
§ | Heiti
£
=
§ | Heimilisfang
2
2 Péstntimer
E
I Simi
=
3
z 1.7. Upprunaland  ISO- L.8. 1.9. Viotokuland ISO-k6oi | L.10.
= k60i
)
=
E
=
I.11. Upprunastadur 112,
Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
1.15. Flutningataeki 1.16. Skodunarstdd & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okutaeki o Annad o L17.
Audkenning:
Tilvisun { skjol:
1.18. Lysing & voru 1.19.  Voruntmer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita o Keld o Fryst o
1.23.  Audkenni gams/innsiglisniimer 1.24. Tegund umbida
1.25.  Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O
1.26. 1.27. Til innflutnings eda inntéku i ESB O
1.28.  Audkenning varanna
Tegund Dagsetning framleidslu  Sampykkisnumer starfsstodva Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd

(Visindaheiti) (dd/mm/aaaa)

Framleidslustod
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LAND Fyrirmynd COL
Kollagen sem @tlad er til manneldis

11. hluti: Vottord

II.  Upplysingar um heilbrigoi ILa.  Tilvisunarnimer vottords 1Lb.

I.I.  Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, lysi pvi yfir ad ég hef vitneskju um pau akvzdi reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantar 2002 um almennar meginreglur og kréfur samkvemt 16gum um matvaeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um
malsmedferd vegna 6ryggis matvaela (Stjtid. ESB L 31, 1.2.2002, bls. 1), reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 fra
29. april 2004 um hollustuhetti sem varda matveli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1), og reglugerd Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhatti sem varda matveeli ur dyrarikinu (Stjtid. ESB L 139,
30.4.2004, bls. 55) sem skipta mali og votta ad kollagenid, sem lyst er hér ad framan, var framleitt i samraemi vio krofurnar i peim,
einkum ad:

— bad kemur fra st60 eda stodvum sem eru med i framkvemd aztlun sem byggist 4 meginreglum GaHMSS-kerfisins i samremi
vid 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004,

— bad var framleitt Gr hraefni sem uppfyllti krofurnar i I. og II. kafla XV. pattar I1I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,

— bad var framleitt i samraemi vid skilyrdin sem sett eru fram i I11. kafla XIV. pattar III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,

— bad uppfyllir vidmidanir IV. kafla XIV. pattar III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004 og reglugerdar
framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 2073/2005 fra 15. november 2005 um rverufradilegar viomidanir fyrir matvaeli (Stjtio. ESB
L 338,22.12.2005, bls. 1),

og ef pad er Ur jorturdyrum, ad undanskildu gelatini Gr hadum og skinnum jorturdyra,
(1) annadhvort

— [pad kemur fra landi eda svaedi sem er flokkad, i samremi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr.
999/2001 fra 22. mai 2001 um setningu reglna um forvarnir gegn, eftirlit med og utrymingu tiltekinna tegunda smitandi
heilahrorunar (Stjtid. EB L 147. 31.5.2001 bls. 1), sem land eda svadi par sem ahatta i tengslum vid kaaridu er overuleg,

— dyrin, sem kollagenid er fengio ur, voru fedd, alin samfellt og slatrad i landi par sem ahatta i tengslum vid kuaridu er 6veruleg
og stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— eftilvik innlendrar kuiaridu hafa komid upp i landinu eda & svaedinu:

i. pad er ur dyrum sem voru fedd eftir pann dag sem bann um fodrun jorturdyra 4 kjot og beinamjoli og hémsum ur
jorturdyrum kom til framkvamdar eda

ii. afurdir ur nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki r sérstoku ahzttuefni eins og pad er skilgreint i V.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum Gr nautgripum, saudfé og
geitum.]

(1) eda

— [pad kemur fra landi eda svaedi sem er flokkad, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svaedi
par sem ahaettu i tengslum vid kuaridu er haldid i skefjum,

— dyrin, sem kollagenid er fengid ur, stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— dyrunum, sem kollagenid, sem @tlad er til utflutnings, er fengid r, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kapuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad taeta midtaugakerfisvefinn i
sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri sem er stungid inn i kapuholid,

— kollagenid inniheldur ekki og er ekki ur sérstoku ahattuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001 eda tr vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur nautgripum, saudfé eda geitum.]

(1) eda

— [pad kemur fra landi eda svadi sem er flokkad, i samraeemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svadi
par sem ahatta i tengslum vid kuaridu er 6veruleg,

— kollagenid er ur dyrum sem stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— kollagenid er badi tr dyrum sem voru feedd, alin samfellt og slatrad i landi eda a svadi par sem ahztta i tengslum vid kuaridu er
overuleg, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, og, ef tilvik innlendrar kuaridu hafa komid upp i landinu
eda a svaedinu, voru feedd eftir pann dag sem bann um f60run jorturdyra 4 kjét og beinamjoli og homsum ur jorturdyrum kom til
framkvaemdar, og ur dyrum sem voru feedd i landi eda a svaedi sem er flokkad, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr.
999/2001, sem land eda svadi par sem ahzttu i tengslum vid kuaridu er haldid i skefjum, og var ekki slatrad eftir deyfingu med
gasi, sem er sprautad inn i kiipuholid, eda pau aflifud med somu adferd eda peim slatrad med pvi ad teta vef midtaugakerfisins i
sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kiipuholid,

— kollagenid inniheldur ekki og er ekki ur sérstoku ahattuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001 eda ur vélarbeinudu kjoti sem fengiod er af beinum ur nautgripum, saudfé eda geitum.]

(1) eda

— bad kemur fra landi eda svadi sem er flokkad, i samraeemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svaedi
par sem ahztta i tengslum vid kuaridu er oskilgreind,

— dyrin, sem kollagenid er fengid ur, hafa hvorki verid fodrud med kjot og beinamjoli né homsum ur jorturdyrum og stoédust
skodun fyrir og eftir slatrun,

— dyrunum, sem kollagenid er fengid ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda pau
verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad taeta midtaugakerfisvefinn i sundur eftir deyfingu med ilongu,
staflaga verkfaeri sem er stungid inn i kiipuholid,

— kollagenid er ekki tr:

i.  sérstoku dhaettuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001,
ii. eitla- og taugavefjum sem voru 6vardir medan 4 urbeiningu st6d,
iii.  vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur nautgripum, saudfé eda geitum.]
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Athugasemdir
L. hluti:

—  Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar.

— Reitur I.15: Skraningarntimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnumer (loftfar) eda heiti (skip). Ef il af- og
endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.

—  Reitur L.18: Petta vottord ma einnig nota fyrir innflutning 4 gérnum r kollageni.

— Reitur 1.19: Nota skal videigandi niimer ur samraemdri tollskra (ST-niimer) undir fyrirségnunum 35.04 eda 39.17.

—  Reitur .20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.

—  Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnumer; adeins par sem vid a.

I1. hluti:

(1) Strikid yfir pad sem a ekki vid.
—  Stimpill og undirskrift skulu ekki vera i sama lit og adrar upplysingar i vottordinu.

Opinber dyralaknir

Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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V. HLUTI
Fyrirmynd ad vottordi vegna innflutnings 4 hraefni til framleioslu
4 gelatini/kollageni sem ztlad er til manneldis S
LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnimer 1.2.a.
vottords
Heiti
1.3.  Logbert stjérnvald
Heimilisfang
1.4, Logbert stadaryfirvald
Simi
L5,  Vidtakandi L6.
& | Heiti
£
g Heimilisfang
E
2 Postniimer
£
2 | Simi
B
:E 1.7.  Upprunaland  ISO- I.8. Upprunasvadi  ISO- 1.9. Viotokuland ISO-k60i | 1.10.
ES kodi k6di
=
=)
E
=
]
I.11.  Upprunastadur 112,
Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15.  Flutningateki I.16. Skodunarstdd & landamzrum vid komu til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okutzki o Annad O 1.17.
Audkenning:

Tilvisun i skjol:

I.18. Lysing & voru 1.19.  Voruntmer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita o Keld o Fryst o
1.23.  Audkenni gams/innsiglisnimer 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vérur sem eru vottadar:
Framleidsla 4 gelatini/kollageni til manneldis O
1.26. 1.27.  Til innflutnings eda inntéku i ESB O
1.28. Audkenning varanna
Tegund Tegund voru Sampykkisnumer starfsstoova Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd
(Visindaheiti) Framleidslust6d

(") Nema pad falli undir VI. hluta.



Nr. 285

31. mars 2017

LAND Fyrirmynd RCG

Hriefni til framleidslu 4 gelatini/kollageni sem 2etlad er til menneldis

11. hluti: Vottord

1L

IL1.

Upplysingar um heilbrigdi ILa.  Tilvisunarnimer vottords 1Lb.

Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, Iysi pvi yfir ad ég hef vitneskju um pau akvaedi reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantar 2002 um almennar meginreglur og kréfur samkvemt 16gum um matveaeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um
malsmedferd vegna oryggis matvaela (Stjtid. ESB L 31, 1.2.2002, bls. 1), reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 fra
29. april 2004 um hollustuhatti sem varda matvaeli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1), reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhztti sem varda matveeli ur dyrarikinu (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004,
bls. 55) og reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 fra 29. april 2004 um sérteekar reglur um skipulag opinbers
eftirlits med afurdum ur dyrarikinu sem eru @tladar til manneldis (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 206) sem skipta mali og votta ad
hraefnin, sem lyst er hér ad framan, voru framleidd i samreemi vid kréfurnar i peim, einkum ad:

— (1) [bein ur tomdum og 6ldum jorturdyrum, svinum og alifuglum og sinar, sem lyst er hér ad framan, og hudir og skinn af peim
eru ar/af dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhusi og skrokkar peirra hafa verid metnir heefir til manneldis ad lokinni skodun
fyrir og eftir slatrun,]

og/eda

— (1) [hadir og skinn af villtum veididyrum, sem Iyst er hér ad framan, og bein Gr peim eru af/ir dyrum sem hefur verid slatrad og
skrokkar peirra hafa verid metnir haefir til manneldis ad lokinni skodun eftir slatrun,]

og/eda

— (1) [rod og bein fiska, sem lyst er hér ad framan, eru fra vinnslustodvum par sem framleiddar eru lagarafurdir sem eru etladar til
manneldis og leyfoar til utflutnings,]

og
[ef pau eru ur jorturdyrum, ad undanskildum hudum og skinnum jorturdyra,
(1) annadhvort:

— [pau koma fra landi eda svadi sem er flokkad, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr.
999/2001 fra 22. mai 2001 um setningu reglna um forvarnir gegn, eftirlit med og Utrymingu tiltekinna tegunda smitandi
heilahrornunar (Stjtio. EB L 147. 31.5.2001 bls. 1), sem land eda svaedi par sem ahatta i tengslum vid kuaaridu er 6veruleg,

— dyrin, sem hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin ur, voru faedd, alin samfellt og slatrad i landi par sem ahztta i
tengslum vid kuaridu er 6veruleg og stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— ef'tilvik innlendrar kuaridu hafa komid upp i landinu eda a svadinu:

i. dyrin voru faedd eftir pann dag sem bann um fodrun jorturdyra & kjot og beinamjoli og homsum ur jorturdyrum kom til
framkvamdar eda

ii. hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki r sérstoku ahattuefni eins og pad er skilgreint i V.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda tr vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum r nautgripum, saudfé eda
geitum.]

(1) eda

— [pau koma fra landi eda svadi sem er flokkad, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svedi
par sem ahattu i tengslum vid kuaaridu er haldid i skefjum,

— dyrin, sem hraefni tr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin Gr, stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— dyrunum, sem hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin ur og @tlud eru til Gtflutnings, hefur ekki verid slatrad eftir
deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kiipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad
teeta midtaugakerfisvefinn i sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri sem er stungid inn i kapuholid,

— hraefni ur nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki ur sérstoku dheettuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka
vi0 reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda ur vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur nautgripum,

(1) eda

— [bau koma fra landi eda svadi sem er flokkad, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svadi
bar sem ahztta i tengslum vid kaaridu er 6veruleg,

— dyrin, sem hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin r, stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— hréefni Ur nautgripum, saudfé og geitum sem @tlad er til utflutnings er badi Gr dyrum sem voru faedd, alin samfellt og slatrad i
landi eda & svaedi par sem ahztta i tengslum vid kuaridu er 6veruleg, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001,
og, ef tilvik innlendrar kuaridu hafa komid upp i landinu eda & svadinu, voru faedd eftir pann dag sem bann um fodrun jorturdyra
4 kjot og beinamjoli og hdmsum ur jorturdyrum kom til framkvemdar, og Gr dyrum sem voru fadd i landi eda & svadi sem er
flokkad, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svadi par sem ahzttu i tengslum vid kuariou
er haldid i skefjum, og var ekki slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kiipuholid, eda pau aflifud med somu adferd
eda peim slatrad med pvi ad teta vef midtaugakerfisins i sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i
ktipuholid,

— hraefni ur nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki Ur sérstoku ahzttuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda tr vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur nautgripum, saudfé eda geitum.]

(1) eda

— [pau koma fra landi eda svadi sem er flokkad, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svedi
par sem ahztta i tengslum vid kuaridu er oskilgreind,

— dyrin, sem hraefni Gr nautgripum saudfé og geitum eru fengin ur, hafa hvorki verid f60rud med kjot og beinamj6li né homsum ur
jorturdyrum og stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— dyrunum, sem hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin r, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teta midtaugakerfisvefinn i
sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri sem er stungid inn i kapuholid,

— hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru ekki ur:
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i. sérstoku ahettuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001,
ii. eitla- og taugavefjum sem voru 6vardir medan 4 urbeiningu st6d,
iii.  vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur nautgripum, saudfé eda geitum.]
(1) [1L.1. Dyraheilbrigdisvottun
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, votta ad hraefnin, sem lyst er hér ad framan:
IL.2.1. samanstanda af dyraafurdum sem uppfylla dyraheilbrigdiskrofurnar hér a eftir,
11.2.2. eru fengin & yfirradasvaedi (1) annadhvort [:............... T(yedal..oooovnnnn.nn 1(2) (3) (4) af:

(1
@)

(1) annadhvort  [I1.2.2.1 dyrum sem koma af biium og hafa verid 4 pessu yfirradasveadi fra burdi eda i a.m.k. nastlidna prja manudi fyrir

slatrun, og

(1) annadhvort [i. eru af tegundum, sem um getur i reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 206/2010 fra 12. mars
2010 um skrar yfir pridju 1ond, yfirradasveedi eda hluta peirra, padan sem leyfour er adflutningur a tilteknum dyrum og
nyju kjéti til Evropusambandsins, og um krofur vardandi heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid ESB L 73,
20.3.2010, bls. 1), sem uppfylla allar videigandi dyraheilbrigdiskrofur vid innflutning, sem meelt er fyrir um i peirri
reglugerd, og sem var slatrad til manneldis a peim timapunkti pegar heimilt var ad flytja nytt kjot af dyrum af pessum
tegundum inn i Evropusambandid fra landinu eda yfirradasvaedi pess i samreemi vid 8. dalk 1. hluta II. vidauka vid pa
reglugerd, ]

(1) eda [ii. eru af tegundum, sem um getur i reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 fra 9. febrtiar 2009 um
skrar yfir pridju 16nd eda hluta peirra fyrir innflutning til Bandalagins eda umflutning um Bandalagid & kjéti af villtum
dyrum af héraztt, tilteknum villtum landspendyrum og alikaninum og um kréfur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og
dyraafurdir (Stjtid. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 12), sem uppfylla allar videigandi dyraheilbrigdiskrofur vid innflutning sem
melt er fyrir um i peirri reglugerd.]]

(1) eda [11.2.2.1 alifuglar sem hafa verid 4 pvi yfirradasvaedi fra klaki eda voru fluttir inn sem dagsgamlir ungar eda alifuglar til

slatrunar fra pridja landi eda pridju 16ndum, sem skrad eru fyrir pa voru i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. agust 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirradasvadi, sveodi eda holf,
badan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid 4 alifuglum og alifuglaafurdum, og
um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1), samkvemt skilyroum
sem eru i pad minnsta jafngild skilyrdunum i peirri reglugerd og samanstanda af tegundum, sem um getur i peirri
reglugerd, sem uppfylla allar videigandi dyraheilbrigdiskrofur vid innflutning, sem meelt er fyrir um i peirri reglugerd, og
sem var slatrad til manneldis 4 peim timapunkti pegar heimilt var ad flytja nytt kj6t af dyrum af pessum tegundum inn i
Evropusambandid fra landinu eda yfirrddasvaedi pess i samraemi vid dalk 6B i 1. hluta, 1. vidauka vid pa reglugerd.]

(1) eda [11.2.2.1 dyr sem voru felld uti i nattGrunni a pvi yfirradasvaedi (5) og fongud og felld a svadi:

i.  par sem ekki hafa komid upp, innan 25 km vegalengdar, tilvik eda faraldrar neinna eftirtalinna sjikdoma sem dyrin
eru nem fyrir: gin- og klaufaveiki, nautapestar, Newcastle-veiki eda alvarlegrar fuglainfliensu naestliona 30 daga
eda svinapestar eda afrikusvinapestar nastliona 40 daga og

ii.  sem er i meira en 20 km vegalengd fra landamarum ad 60ru yfirradasvadi lands eda hluta pess padan sem, a pessu
timabili, er ekki leyfour utflutningur 4 pessum hraefnum til Evropusambandsins og

iii.  par sem pau voru flutt til keelingar, innan 12 klukkustunda eftir aflifun, annadhvort & sdfnunarstéd og strax ad pvi
loknu & st6d sem medhondlar veididyr eda beint & st6d sem medhondlar veididyr,]

11.2.3. eru fengin 4 stod par sem ekki hafa komid upp, innan 10 km radiuss, tilvik eda uppkomur af eftirtéldum sjuikdomum sem
dyrin eru naem fyrir: gin- og klaufaveiki, nautapest, Newcastle-veiki eda alvarleg fuglainfliensa, svinapest eda
afrikusvinapest nastliona 30 daga eda, ef upp kemur tilvik einhvers af pessum sjukdomum, tilreidsla & hraefni til
utflutnings til Evropusambandsins hefur einungis verid leyfo eftir ad baid var ad fjarlegja allt kjot og 6l hreinsun og
sotthreinsun 4 st6dinni for fram undir eftirliti opinbers dyraleknis og

11.2.4. hafa fengist og verid tilreidd an pess ad komast i snertingu vid onnur efni sem uppfylla ekki pau skilyrdi sem krafist er hér
a0 framan, og fengid pannig medferd ad komist var hja pvi ad sjukdomsvaldar mengudu pau og

11.2.5. hafa verid flutt i hreinum og innsigludum gamum eda voéruflutningabifreidum.]

Athugasemdir

L. hluti:

Reitur 1.8: Feerid inn koda yfirradasvadisins eins og hann birtist { II. vidauka vid akvérdun framkvamdastjornarinnar 2006/766/EB fra
6. november 2006 um skrar yfir pridju 16nd og yfirradasvadi sem innflutningur 4 samlokum, skrapdyrum, méttuldyrum, sasniglum og
lagarafurdum er leyfour fra (Stjtid. ESB L 320, 18.11.2006, bls. 53) og/eda i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) 798/2008 og/eda i
1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009 og/eda i 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010
Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar.
Reitur I.15: Skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnumer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til af-
og endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.
Reitur 1.19: Nota skal videigandi niimer ur samraemdri tollskra (ST-niimer) undir fyrirségnunum 35.04 eda 39.17.
Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.
Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnimer; adeins par sem vid 4.
Reitur 1.28:  Tegund voru: hdir, skinn, bein og sinar,

Sampykkisntmer starfsstoova: skraningar- eda sampykkisnumer, eftir pvi sem vid 4,

Framleidslustod: p.m.t. slaturhus, verksmidjuskip, stykkjunarstdd, starfsstod sem medhondlar veididyr og vinnslustoo.

I1. hluti:

Strikid yfir pad sem 4 ekki vid. Ef um er ad reeda vorur sem eru ur lagarafurdum skal strika yfir hluta I1.2 { heild sinni.
Heiti og ISO-k6di utflutningslands eda yfirradasvadis eda svaedis eins og melt er fyrir um i:

— vidaukunum vid akvérdun 2006/766/EB.

— 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008
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— 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009,
— 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

(3) Ef hluti af efnunum er ur dyrum sem eru upprunnin i (6ru) pridja landi eda (60rum) pridju 16ndum, sem eru skrad i II. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 206/2010 til innflutnings & peirri voru til Sambandsins, skal tilgreina koda landsins eda landanna eda
yfirradasvaedisins eda -svaedanna og koda pridja landsins par sem slatrunin for fram (efnin mega ekki koma fra landi eda yfirradasvadi
sem er med vidbotarabyrgdir A eda F tilgreindar i 5. dalki pess vidauka).

(4) Ef efnin eru ur alifuglum til slatrunar sem eru upprunnir i (60ru) pridja landi eda (60rum) pridju 1ondum, sem eru skrad i 1. hluta I.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 til innflutnings a peirri voru til Sambandsins, skal tilgreina koda landsins eda landanna eda
yfirradasveedisins eda -sveedanna og koda pridja landsins par sem slatrunin for fram.

(5) Eingongu fyrir 16nd padan sem leyft er ad flytja kjot af villibrad, sem er @tlad til manneldis, af sému dyrategund inn i Evropu-
sambandid.

—  Undirskrift og stimpill skulu vera i 60rum lit en prentadur texti.

Ath: Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i ESB: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad
fylgja sendingunni par til hun kemur i skodunarst6d a landamaerum. Flytja skal sendinguna beint a framleidslustodina sem er
viotokustadur hennar.

Opinber dyraleknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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VI. HLUTI

Fyrirmynd ad vottordi vegna innflutnings 4 medhondludu hraefni til framleioslu a gelatini/kollageni
sem 2tlad er til manneldis

LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnimer 1.2.a.
vottords
Heiti
I.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang
1.4.  Logbert stadaryfirvald
Simi
L5, Viotakandi L6.
&
£ Heiti
=
g S
2 Heimilisfang
S
E Péstntimer
=
£ | Simi
g
:_i I.7. Upprunaland  ISO- 1.8. Upprunasveedi ISO- 1.9. Viotokuland 1SO-kodi | I1.10.
= kooi kooi
=
E
=
I.11.  Upprunastadur 112,
Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15.  Flutningateki 1.16. Skodunarstod & landamerum vid komu til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okutzki o Annad o 1.17.
Audkenning:
Tilvisun i skjol:
I.18. Lysing 4 voru 1.19.  Véruntmer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21.  Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita o Keld o Fryst o
1.23.  Audkenni gams/innsiglisnimer 1.24.  Tegund umbuda
1.25. Vérur sem eru vottadar:
Framleidsla 4 gelatini/kollageni til manneldis O
1.26. 1.27. Til innflutnings eda inntdku i ESB O
1.28. Audkenning varanna
Tegund Tegund voru Sampykkisnumer starfsstoova Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd
(Visindaheiti) Framleidslustod
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LAND Fyrirmynd TCG
Meohondlud hraefni til framleidslu a gelatini og kollageni

I1. hluti: Vottord

II.  Upplysingar um heilbrigdi ILa.  Tilvisunarnimer vottords 1Lb.

II.1.  Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, votta ad medhondludu hraefnin, sem Iyst er hér ad framan, uppfylla eftirfarandi krofur:
— pau eru fengin fra starfsstédvum sem eru undir eftirliti og 4 skra hja 16gbaeru yfirvaldi
og

— (1) [bein ur tdomdum og 6ldum jorturdyrum, svinum og alifuglum, sem lyst er hér ad framan, og hudir og skinn af peim eru af
dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhusi og skrokkar peirra hafa verid metnir heefir til manneldis ad lokinni skodun fyrir og eftir
slatrun,]

og/eda

— [hudir og skinn af villtum veididyrum, sem lyst er hér ad framan, og bein ur peim eru af/r dyrum sem hefur verid slatrad og
skrokkar peirra hafa verid metnir haefir til manneldis ad lokinni skodun eftir slatrun,]

og/eda

— [rod og bein fiska, sem lyst er hér ad framan, eru fra vinnslustodvum par sem framleiddar eru lagarafurdir sem eru @tladar til
manneldis og leyfoar til utflutnings,]

og
(1) annadhvort  [pau eru purrkud bein Gr nautgripum, saudfé, geitum, svinum og dyrum af hestaztt, p.m.t. alin og villt dyr, alifuglum,

b.m.t. stratfuglar og veidifuglar til framleidslu a kollageni eda gelatini, pau eru ur heilbrigdum dyrum sem var slatrad i
slaturhiisi og pau hafa verid medhondlud sem hér segir:

(1) annadhvort  [molun i u.p.b. 15 mm stykki og fituhreinsun med heitu vatni vid hitastig sem nemur a.m.k 70 °C i a.m.k.
30 minttur, a.m.k. 80 °C { a.m.k. 15 minttur eda a.m.k. 90 °C i a.m.k. 10 minatur og sidan adskilin og i
kjolfarid pvegin og purrkud i a.m.k. 20 minttur i heitum loftstraumi med byrjunarhitastig sem nemur
a.m.k. 350 °C, eda i 15 minttur i heitum loftstraumi med byrjunarhitastig sem er yfir 700 °C.]

(1) eda [solpurrkun i a.m.k. 42 daga vid medalhita sem nemur a.m.k. 20 °C.]
(1) eda [syrumedhondlun pannig ad syrustigid i kjarnanum haldist undir pH-gildinu 6 i a.m.k. eina klukkustund
fyrir purrkun.]
(1) eda [pau eru hudir og skinn af 6ldum jorturdyrum, hadir af svinum, hudir af alifuglum eda hudir og skinn af villtum

veididyrum, pau eru af heilbrigdum dyrum og pau:

(1) annadhvort  [hafa fengid basamedhondlun sem tryggir ad syrustigid i kjarnanum verdi pH > 12 og i kjolfarid s6ltun i

a.m.k. 7 daga]
(1) eda [hafa verid purrkud i a.m.k. 42 daga vid hitastig sem nemur a.m.k. 20 °C.]
(1) eda [hafa fengid syrumedhondlun sem tryggir ad syrustigio i kjarnanum fari undir pH-gildid 5 i a.m.k. eina
klukkustund.]
(1) eda [hafa fengid basamedhdndlun sem tryggir ad syrustigid i kjarnanum verdi pH > 12 i amk. 8
klukkustundir.]]
(1) eda [bau eru bein, hidir eda skinn af 6ldum jorturdyrum, hudir af svinum, hudir af alifuglum, rod af fiskum og hudir og skinn

af villtum veididyrum fra pridju 16ndum, hlutum pridju landa og yfirradasvaedum, sem um getur i IV. hluta I. vidauka vid
bessa reglugerd, sem hafa fengid adra medhondlun en peaer sem skradar eru hér ad framan og sem koma fra starfsstodvum
sem eru skradar eda sampykktar samkvamt reglugerd (EB) nr. 852/2004 eda i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,

og
(1) [ef pau eru ur jorturdyrum, ad undanskildum hidum og skinnum jorturdyra,
(1) annadhvort

—  [pau koma fra landi eda svaedi sem er flokkad, i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 999/2001 fra 22. mai 2001 um setningu reglna um forvarnir gegn, eftirlit med og utrymingu tiltekinna
tegunda smitandi heilahrornunar (Stjtid. EB L 147. 31.5.2001 bls. 1), sem land eda sveedi par sem dhetta i tengslum
vid kuaridu er dveruleg,

—  dyrin, sem medhondlud hraefni ur nautgripum, saudfé og geitum eru fengin 0r, voru feedd, alin samfellt og slatrad i
landi par sem ahztta i tengslum vid kiaridu er overuleg og stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— eftilvik innlendrar kdaridu hafa komid upp i landinu eda & svaedinu:

i dyrin voru fadd eftir pann dag sem bann um fodrun jorturdyra a kjot og beinamj6li og homsum ur
jorturdyrum kom til framkvamdar eda
ii. medhondlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki ur sérstoku ahaettuefni

eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda tr vélurbeinudu kjoti sem fengid
er af beinum ur nautgripum, saudfé eda geitum,]

(1) eda

—  [pau koma fra landi eda svadi sem er flokkad, i samreemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land
eda svaedi par sem dhaettu i tengslum vid kaaridu er haldid i skefjum,

—  dyrin, sem medhdndlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin ur, stédust skodun fyrir og eftir slatrun,

—  dyrunum, sem medhondlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin ur og @tlud eru til utflutnings, hefur
ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med sému adferd
eda peim verid slatrad med pvi ad taeta midtaugakerfisvefinn i sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri

sem er stungid inn i kapuholid,
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—  medhondlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki tr sérstoku ahzttuefni eins og pad
er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda tr vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ur
nautgripum, saudfé eda geitum,]

(1) eda

—  [pau koma fra landi eda svaedi sem er flokkad, i samremi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem
land eda svaedi par sem ahztta i tengslum vid kiaridu er overuleg,

—  dyrin, sem medhondlud hraefni ur nautgripum, saudfé og geitum eru fengin tr, stodust skodun fyrir og eftir slatrun,

— medhondlud hraefni ur nautgripum, saudfé og geitum sem @tlud eru til utflutnings eru badi ur dyrum sem voru
faedd, alin samfellt og slatrad i landi eda & svadi par sem ahztta i tengslum vid kuaridu er 6veruleg, i samrami vid
2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, og, ef tilvik innlendrar kuaridu hafa komid upp i landinu eda &
svaedinu, voru faedd eftir pann dag sem bann um f60run jorturdyra 4 kjot og beinam;joli og hdmsum tr jorturdyrum
kom til framkvaemdar, og Gr dyrum sem voru feedd i landi eda & svadi sem er flokkad, i samrami vid 2. mgr. 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem land eda svadi par sem ahzttu i tengslum vid kbaridu er haldid i skefjum, og
var ekki slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kapuholid, eda pau aflifud med somu adferd eda
beim slatrad med pvi ad teta vef midtaugakerfisins i sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkfeeri, sem er
stungid inn i kipuholid,

—  medhondlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum innihalda ekki og eru ekki tr sérstoku dhaettuefni eins og pad
er skilgreint { V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 eda ur vélarbeinudu kjéti sem fengid er af beinum ar
nautgripum, saudfé eda geitum.]

(1) eda

—  [pau koma fra landi eda svadi sem er flokkad, i samremi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, sem
land eda svadi par sem dhatta i tengslum vid ktaridu er oskilgreind,
—  dyrin, sem medhondlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin (r, hafa hvorki verid fo0rud med kjot
og beinamj6li né homsum ur jorturdyrum og stodust skodun fyrir og eftir slatrun,
—  dyrunum, sem medhondlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru fengin ur, hefur ekki verid slatrad eftir
deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad
med pvi ad teta midtaugakerfisvefinn i sundur eftir deyfingu med ilongu, staflaga verkferi sem er stungid inn i
kipuholid,
—  medhondlud hraefni Gr nautgripum, saudfé og geitum eru ekki fengin tr:
i sérstoku ahaettuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001,
ii. eitla- og taugavefjum sem voru ovardir medan a Grbeiningu stoo,
ii. vélarbeinudu kjoti sem fengid er af beinum ar nautgripum, saudfé eda geitum.]]]

(1) 1L2. Dyraheilbrigdisvottun

Eg, undirritadur, votta ad meShondludu hraefnin, sem Iyst er hér ad framan, uppfylla eftirfarandi krofur:

11.2.1. samanstanda af dyraafurdum sem uppfylla dyraheilbrigdiskrofurnar hér a eftir,

11.2.2. eru fengin a yfirradasveaedi eda -svaedum: (1) [.............. T(Medal.coinnnnne 1(2) (3),

11.2.3. hafa fengist og verid tilreidd an pess ad komast i snertingu vid onnur efni sem uppfylla ekki pau skilyrdi sem krafist er hér ad
framan, og fengid pannig medferd ad komist var hja pvi ad sjukdomsvaldar mengudu pau,

11.2.4. hafa verid flutt i hreinum og innsigludum gamum eda voéruflutningabifreidum.]

Athugasemdir

L hluti:

Reitur 1.8: Feerid inn koda yfirradasveaedisins eins og hann birtist { II. vidauka vid akvordun framkvamdastjornarinnar 2006/766/EB
fra 6. november 2006 um skrar yfir pridju 16nd og yfirrddasvaedi sem innflutningur 4 samlokum, skrapdyrum, méttuldyrum,
sesniglum og lagarafurdum er leyfour fra (Stjtio. ESB L 320, 18.11.2006, bls. 53) eda i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. agust 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi, svadi eda holf, padan sem
leyfour er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid & alifuglum og alifuglaafurdum, og um krofur vegna
heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtio. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1) eda i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd
framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 fra 9. febraar 2009 um skrar yfir pridgju 16nd eda hluta peirra fyrir innflutning til
Bandalagins eda umflutning um Bandalagid & kjoti af villtum dyrum af héraztt, tilteknum villtum landspendyrum og alikaninum og
um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 12) eda i 1. hluta II. vidauka vid
reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 206/2010 fra 12. mars 2010 um skrar yfir pridju 16nd, yfirradasvadi eda hluta peirra,
padan sem leyfour er adflutningur a tilteknum dyrum og nyju kjéti til Evropusambandsins, og um krofur vardandi heilbrigdisvottord
fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid. ESB L 73, 20.3.2010, bls. 1).
Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar og sampykkisniimer eda kenniniimer logbzrs yfirvalds, eftir pvi
sem vio 4.
Reitur I.15: Skraningarnumer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnumer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til af-
og endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.
Reitur 1.19: Nota skal videigandi nimer Gr samremdri tollskra (ST-ntmer) undir eftirfarandi fyrirségnum: 03.05, 05.05, 05.06,
05.11.91, 05.11.99, 41.01, 41.02, 41.03.
Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.
Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnimer; adeins par sem vid a.
Reitur 1.28:  Tegund vo6ru: htdir, skinn, bein og sinar,

Sampykkisnumer starfsstodva: sampykkisnimer eda kenninumer 16gbzrs yfirvalds eins og vid 4,

Framleidslustod: p.m.t. slaturhus, verksmidjuskip, stykkjunarstdd, starfsstod sem medhondlar veididyr og vinnslustoo.

Sampykkisnumer: ef vid 4.
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I1. hluti:
(1)  Strikid yfir pad sem a ekki vid. Ef um er ad reda vorur sem eru r lagarafurdum skal strika yfir hluta I1.2 i heild sinni.
(2) Heiti og ISO-kodi utflutningslands eda yfirradasvadis eda svaedis eins og melt er fyrir um i:

—  hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010
—  vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008,
—  hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 119/2009.

(3) Ef hluti af efnunum er ur dyrum sem eru upprunnin i (6dru) pridja landi eda (6drum) pridju 16ndum, sem eru skrad i I. vidauka vid
framkvamdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2016/759 fra 28. april 2016 um skra yfir pridju 16nd, hluta pridju landa og
yfirradasvaedi padan sem adildarrikin skulu heimila adflutning til Sambandsins 4 tilteknum afurdum tr dyrarikinu sem eru &tladar til
manneldis, um ad meala fyrir um kréfur um vottord, um breytingu a reglugerd (EB) nr. 2074/2005 og um nidurfellingu a akvordun
2003/812/EB (Stjtio. ESB L 126, 14.5.2016, bls. 13), skal tilgreina koda landsins eda landanna eda yfirradasvadisins eda -svedanna.

—  Undirskrift og stimpill skulu vera i 60rum lit en prentadur texti.

Ath: Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i ESB: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur
ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarstod 4 landamarum. Flytja skal sendinguna beint & framleidslustodina sem er
vidtokustadur hennar.

—  Taka ma flutningstimann med i timalengd medhondlunar.

Opinber dyralaknir

Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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VII. HLUTI

Fyrirmynd ad vottordi vegna innflutnings 4 hunangi, drottningarhunangi
og 60rum byraektarafuroum sem eru ztladar til manneldis

LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.I.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnimer 1.2.a.
vottords
Heiti
1.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang
1.4. Logbert stadaryfirvald
Simi
1.5.  Viotakandi L6.
& | Heiti
£
g Heimilisfang
g
2 Postnmer
E
= Simi
«
g
z 1.7. Upprunaland  ISO- 1.8. 1.9. Viotokuland 1SO-kodi | 1.10.
= k6oi
)
=}
E
=
=
1.11.  Upprunastadur 112,
Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15.  Flutningateki 1.16. Skodunarstod 4 landamerum vid komu til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okuteki o Annad o 1.17.
Audkenning:
Tilvisun i skjol:
1.18.  Lysing a voru 1.19.  Voruntmer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita o Keld o Fryst o
1.23.  Audkenni gams/innsiglisniimer 1.24.  Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O
1.26. 1.27.  Til innflutnings eda inntéku i ESB 0O
1.28.  Audkenning varanna
Tegund Tegund medhdndlunar Sampykkisnumer starfsstoova Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd
(Visindaheiti) Framleidslustod
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LAND Fyrirmynd HON
Drottningarhunang og adrar byraktarafurdir

11. hluti: Vottord

II.  Upplysingar um heilbrigdi IL.a.  Tilvisunarnamer vottords | ILb.

1L1. Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, lysi pvi yfir ad ég hef vitneskju um pau akvzdi reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantar 2002 um almennar meginreglur og kréfur samkvemt 16gum um matvaeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um
malsmedferd vegna 6ryggis matvaela (Stjtid. ESB L 31, 1.2.2002, bls. 1), reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 fra
29. april 2004 um hollustuhetti sem varda matveeli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1), og reglugerd Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhatti sem varda matvaeli ur dyrarikinu (Stjtid. ESB L 139,
30.4.2004, bls. 55) sem skipta mali og votta ad hunangid, drottningarhunangid og adrar byraktarafurdir, sem lyst er hér ad framan,
voru framleiddar i samrami vid krofurnar i peim, einkum ad:

— ber eru fra starfsstod/starfsstoovum sem koma til framkvamdar atlun sem byggist a meginreglum GaHMSS-kerfisins i
samraemi vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,

— ber hafa verid medhondladar og, eftir pvi sem vid 4, tilreiddar, peim hefur verid pakkad og per settar i geymslu vid
hollustusamleg skilyrdi i samraemi vid krofur I1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,

og

— per abyrgdir, sem na yfir lifandi dyr og afurdir ur peim, sem kvedid er &4 um i detlunum vardandi leifar sem lagdar eru fram i
samraemi vid tilskipun radsins 96/23/EB fra 29. april 1996 um radstafanir til eftirlits med tilteknum efnum og leifum peirra i
lifandi dyrum og dyraafurdum og um nidurfellingu 4 tilskipunum 85/358/EBE og 86/469/EBE og akvordunum 89/187/EBE og
91/664/EBE (Stjtid. EB L 125, 23.5.1996, bls. 10), einkum 29. gr., eru uppfylltar.

Athugasemdir
I hluti:

— Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar. Med sampykkisntmeri er att vid skraningarnamer.

— Reitur I.15: Skraningarniimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugniimer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til af- og
endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.

— Reitur I.19: Nota skal videigandi niimer ar samraemdri tollskra (ST-nimer) undir eftirfarandi fyrirsognum: 04.09, 04.10.

—  Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.

—  Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnumer; adeins par sem vid 4.

—  Reitur 1.28:
Tegund medhondlunar: Tilgreinid ,,notkun uthljodsbinadur®, ,einsleitni, ,,6rsiun, ,.gerilsneyding®, ,engin hita-
medhondlun®.
Sampykkisnamer starfsstodva: sampykkisnumer eda kennintimer 16gbaers yfirvalds eins og vid a

I1. hluti:

—  Stimpill og undirskrift skulu ekki vera i sama lit og adrar upplysingar i vottordinu.

Opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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VIII. HLUTI

Fyrirmynd ad vottordi vegna innflutnings 4 mikio unnu kondréitinsulfati, hyalironsyru, 60rum vatnsrofnum
brjéskafuroum, kitésani, glikésamini, ostahleypi, fiskilimi og amin6syrum sem eru zetlud til manneldis

LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB

I hluti: Upplysingar um vérusendingu

I.I.  Sendandi
Heiti
Heimilisfang

Simi

1.2.  Tilvisunarnumer 1.2.a.

vottords

1.3.  Logbert stjornvald

1.4. Logbert stadaryfirvald

I.5.  Viodtakandi
Heiti
Heimilisfang
Postniimer

Simi

L.6.

1SO- 1.8.
koodi

1.7. Upprunaland

1.11. Upprunastadur

Heiti
Heimilisfang

Sampykkisnamer

1.9.  Viotokuland | ISO-kodi | 1.10.

112,

1.13. Fermingarstadur

I

—_

4. Brottfarardagur

1.15. Flutningataeki

Skip o
Annad o

Flugvél o Jarnbrautarvagn o

Okutzeki 0

Audkenning:
Tilvisun i skjol:

1.16. Skodunarstod a landamarum vid komu til ESB

L17.

1.18. Lysing a voru

1.19.  Voruntmer (ST-nimer)

1.21. Hitastig afurdar

Vid umhverfishita o Keld o

1.20. Magn

1.22.  Fjoldi pakkninga

Fryst o

1.23.  Audkenni gams/innsiglisnimer

1.24. Tegund umbuda

1.25. Voérur sem eru vottadar:
Til manneldis O

1.26.

1.27. Til innflutnings eda inntéku i ESB O

1.28.  Audkenning varanna

Tegund
(Visindaheiti)

Dagsetning framleidslu
(dd/mm/aaad)

Sampykkisnumer starfsstoova
Framleidslust60

Fjoldi pakkninga  Eigin pyngd
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LAND Fyrirmynd HRP
Mikid unnio kondréitinsulfat, hyalirénsyra, adrar vatnsrofnar
brjoskafurdir, kitésan, ghikosamin, ostahleypir, fiskilim og aminésyrur

11. hluti: Vottord

II. ~ Upplysingar um heilbrigoi ILa.  Tilvisunarniimer vottords 1Lb.

1L1. Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, Iysi pvi yfir ad ég hef vitneskju um pau akvaedi reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantar 2002 um almennar meginreglur og kréfur samkvemt 16gum um matvaeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um
malsmedferd vegna oryggis matvaela (Stjtid. ESB L 31, 1.2.2002, bls. 1), reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004
fra 29. april 2004 um hollustuhzetti sem varda matveeli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1) og reglugerdar Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhetti sem varda matveli Ur dyrarikinu (Stjtid. ESB L
139, 30.4.2004, bls. 55) sem skipta mali og votta ad mikid unnu afurdirnar, sem lyst er hér ad framan, voru framleiddar i samraemi vio
krofurnar i peim, einkum:

— a0 paer koma fra st6d eda stodvum sem eru med i framkveemd atlun sem byggist 4 meginreglum GaHMSS-kerfisins i samraemi
vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,

— a0 par hafa verid medhondladar og, eftir pvi sem vid 4, tilreiddar, peim hefur verid pakkad og per settar i geymslu vid
hollustusamleg skilyrdi i samraemi vid krofur I1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,

— a0 paer uppfylla krofurnar i XVI. peetti III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,

og
— (1) [ef um amindsyrur er um ad reda, ad
i mannshar var ekki notad til ad framleida par og
ii. baer uppfylla krofur reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1333/2008 fra 16. desember 2008 um
aukefni i matvaelum (Stjtid. ESB L 354, 31.12.2008, bls. 16)]
Athugasemdir

I hluti:

— Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar.

— Reitur 1.15: Skraningarniimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til af- og
endurfermingar kemur skal veita adgreindar upplysingar.

— Reitur 1.19: Nota skal videigandi nimer Gr samreemdri tollskra (ST-numer) undir fyrirségnunum 21.06.90, 29.22, 29.30, 29.32, 35.07,
35.03 eda 39.13.

—  Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.

—  Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnumer; adeins par sem vid 4.

I1. hluti:
(1)  Strikio yfir pad sem a ekki vid.

—  Stimpill og undirskrift skulu ekki vera i sama lit og adrar upplysingar i vottordinu.

Opinber dyraleknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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11I. VIDAUKI

Fyrirmynd ad vottordi vegna umflutnings um sambandio, strax eda eftir geymslu, 4 hraefnum
eda medhondludum hriefnum til framleidslu 4 gelatini/kollageni til manneldis

LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnimer 1.2.a.
vottords
Heiti
1.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang
1.4,  Logbert stadaryfirvald
Simi
L5, Vidtakandi I.6.  Einstaklingur sem er abyrgur fyrir vérusendingunni i ESB
Heiti Heiti
&
£ Heimilisfang Heimilisfang
=]
£
z Péstntimer Péstnliimer
S
% Simi Simi
5 1.7.  Upprunaland ISO- 1.8. Upprunasvadi  ISO- 1.9. Viotokuland 1SO-k60i | 1.10.
g k60 k60i
7
=
=
=
=
=
=
ol I.11. Upprunastadur L1.12. Vidtokustadur
Heiti Tollvérugeymsla o Birgir sem sér skipum fyrir vistum o
Heimilisfang Heiti
Sampykkisnumer
Heimilisfang
Péstniimer
1.13.  Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15.  Flutningateki 1.16. Skodunarst6d 4 landamearum vid komu til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn o
Okuteki o Annad O 1.17.
Audkenning:
Tilvisun i skjol:
I.18. Lysing & voru 1.19.  Voruntmer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21.  Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita o Keld o Fryst o
1.23.  Audkenni gams/innsiglisnimer 1.24.  Tegund umbuda
1.25. Vérur sem eru vottadar:
Framleiosla 4 gelatini / kollageni til manneldis O
1.26.  Til umflutnings um ESB til pridja lands 1.27.
Pbridja land ISO-kodi
1.28.  Audkenning varanna
Tegund Framleidslustod Fjoldi pakkninga Eigin pyngd
(Visindaheiti)
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LAND Fyrirmynd UMFLUTNINGUR/GEYMSLA

11. hluti: Vottord

II.  Upplysingar um heilbrigdi IL.a.  Tilvisunarnamer vottords | ILb.

I.I.  Lyoheilsuvottun

Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, votta hér med ad hraefnin eda medhondludu hraefnin sem Iyst er i I. hluta:

IL.1.1.  koma fra landi eda svaedi padan sem innflutningur til ESB hefur verid leyfour, eins og mealt er fyrir um i 1. hluta I. vidauka
vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. agust 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirradasveedi, svadi
eda holf, padan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid 4 alifuglum og
alifuglaafurdum, og um kréfur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1) eda i
reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 fra 9. febriar 2009 um skrar yfir pridju 16nd eda hluta peirra fyrir
innflutning til Bandalagins eda umflutning um Bandalagid & kjoti af villtlum dyrum af héraztt, tilteknum villtum
landspendyrum og alikaninum og um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid. ESB L 39, 10.2.2009,
bls. 12) eda i 1. hluta II. vidauka vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 206/2010 fra 12. mars 2010 um skrar
yfir pridju 16nd, yfirradasvadi eda hluta peirra, padan sem leyfour er adflutningur 4 tilteknum dyrum og nyju kjéti til
Evropusambandsins, og um krofur vardandi heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid. ESB L 73, 20.3.2010, bls. 1),
0g

IL1.2.  eru i samrami vid viokomandi dyraheilbrigdisskilyrdi, eins og melt er fyrir um i dyraheilbrigdisvottuninni i fyrirmynd ad
vottordi i V. eda VI. hluta II. vidauka vid framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2016/759 fra 28. april
2016 um skra yfir pridju 16nd, hluta pridju landa og yfirradasvaedi padan sem adildarrikin skulu heimila adflutning til
Sambandsins 4 tilteknum afurdum ur dyrarikinu sem eru atladar til manneldis, um ad mela fyrir um kréfur um vottord, um
breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 2074/2005 og um nidurfellingu 4 akvéroun 2003/812/EB (Stjtid. ESB L 126, 14.5.2016, bls.
13).

Athugasemdir

betta vottord er @tlad fyrir umflutning og geymslu, i samreemi vid 4. mgr. 12. gr. eda 13. gr. tilskipunar radsins 97/78/EB fra 18. desember
1997 um meginreglur um skipulag dyraheilbrigdiseftirlits med afurdum sem fluttar eru inn til Bandalagsins fra pridju 16ndum (Stjtid. EB L
24,30.1.1998, bls. 9), & hraefnum eda medhondludum hraefnum til framleidslu 4 gelatini/kollageni til manneldis ur:

1) tomdum nautgripum (p.m.t. Bubalus- og Bison-tegundum og kynblendingum peirra),
2) témdu saudfeé (Ovis aries) eda tomdum geitum (Capra hircus),

3) tomdum svinum (Sus scrofa),

4) tomdum hofdyrum (Equus caballus, Equus asinus og kynblendingum peirra),

5) oldum dyrum, sem ekki eru husdyr, af @ttbalkinum Artiodactyla (ad undanskildum nautgripum (p.m.t. Bison- og Bubalus-tegundum og
kynblendingum peirra), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af &ttunum Rhinocerotidac og Elephantidae,

6) villtum dyrum, sem ekki eru hisdyr, af ttbalkinum Artiodactyla (ad undanskildum nautgripum (p.m.t. Bison- og Bubalus-tegundum
og kynblendingum peirra), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af &ttunum Rhinocerotidac og Elephantidae,

7) 6ldum dyrum, sem ekki eru husdyr, af @ttunum Suidae (svinaztt), Tayassuidae (naflasvinaztt) eda Tapiridae (tapiraztt),
8) villtum dyrum, sem ekki eru hisdyr, af @ttunum Suidae (svinaztt), Tayassuidae (naflasvinazett) eda Tapiridae (tapiraatt),
9) villtum hofdyrum af undirettkvislinni Hippotigris (sebradyr),

10) villtum dyrum af héraztt (kaninur og hérar),

11) villtum landspendyrum, 6drum en hof- og klaufdyrum og dyrum af héraztt,

12) alikaninum,

13) alifuglum,

14) 6ldum stratfuglum,

15) villtum veididyrum,

16) fiskum.

L. hluti:

— Reitur 1.8: Feerid inn koda yfirradasvaedisins eins og hann birtist i 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 eda i 1. hluta
I. vidauka vid reglugerd (EB) nr 119/2009 eda i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 eda i II. vidauka vid akvordun
framkvamdastjornarinnar 2006/766/EB fra 6. névember 2006 um skrar yfir pridju 16nd og yfirradasveedi sem innflutningur a
samlokum, skrapdyrum, mottuldyrum, sesniglum og lagarafurdum er leyfour fra (Stjtid. ESB L 320, 18.11.2006, bls. 53).

—  Reitur I.11: Upprunastadur: heiti og heimilisfang afgreidslustodvar.

— Reitur 1.12: Heimilisfang (og sampykkisnamer ef pad er pekkt) vorugeymslu & frisveedi, frigeymslu, tollvérugeymslu eda skipa-
verslunar skal fylgja med.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnumer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti
(skip). Ef til af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplysa skodunarstodina a landamearum a komustad inn i Evropusambandid
um pad.

— Reitur 1.19: Nota skal videigandi nimer Gr samremdri tollskra (ST-numer) undir fyrirsdgnunum 02.08, 03.05, 05.04, 05.05, 05.06,
05.11.91,05.11.99,41.01, 41.02, 41.03.

—  Reitur 1.20: Tilgreinid samanlagda heildarpyngd og samanlagda eigin pyngd.

—  Reitur 1.23: Tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reda gama eda kassa.

—  Reitur 1.28: Framleidslustod: feerid inn skraningarnimer, sampykkisntimer eda kenninumer 16gbeers yfirvalds fyrir starfsstoo, eins og
vi0 4. bar me0 talid slaturhis, verksmidjuskip, stykkjunarstod, starfsstod sem medhondlar veididyr og vinnslustdo.
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Opinber dyralaknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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IV. VIDAUKI
Skyringar vegna utfyllingar vottordanna
(semum getur i 1. mgr. 2. gr. og 1. mgr. 4. gr.)

Pridja landid, sem er utflutningsland, skal gefa ut vottord, byggd a fyrirmyndunum i II. og III. vidauka, i samremi vid
uppsetningu peirrar fyrirmyndar sem svarar til viokomandi afurdar ur dyrarikinu.

bar skulu koma fram, i somu télusettu r60 og i fyrirmyndinni, peer yfirlysingar sem krafist er fyrir vidkomandi pridja land
og eftir atvikum peer vidbotarabyrgdir sem krafist er fyrir pad pridja land sem er utflutningsland eda hluta pess.

Ef vidtokuadildarrikid leggur fram krofur um vidbotarvottanir fyrir vidkomandi afurdir ur dyrarikinu skulu vottanir til ad
stadfesta ad pessar krofur séu uppfylltar einnig vera hluti af upprunalegu eydubladi vottordsins.

Ef i fyrirmynd ad vottordinu kemur fram ad strika skuli 0t tilteknar yfirlysingar ef peer eiga ekki vid ma vottunarmadur
strika yfir paer sem eiga ekki vid og merkja vid med upphafsstofum og stimpla eda fella paer alveg brott r vottordinu.

Leggja skal fram adskilid og einstakt vottord fyrir afurdir Gr dyrarikinu, sem eru fluttar fra yfirradasveedi eda yfirrada-
svedum eda svedi eda svedum sama utflutningslands, sem er skrad eda sem um getur i I. vidauka, sem eru sendar til
sama akvordunarstadar og fluttar i sama jarnbrautarvagni, somu voruflutningabifreid, med sama loftfari eda sama skipi.

Frumrit hvers vottords skal vera 4 einu bladi eda, ef textinn parf ad vera lengri, form pess skal vera pannig ad allar
sidurnar séu samfelld og érjufanleg heild.

Vottordin skulu vera 4 a.m.k. einu af opinberum tungumalum vidtokuadildarrikisins og pess adildarrikis par sem skod-
unarst6d 4 landamarum, par sem sendingin kemur inn 1 ESB, er stadsett. Pessi adildarriki geta po leyft ad vottordid sé 4
opinberu tungumali annars adildarrikis og ad pvi fylgi, ef naudsyn krefur, opinber pyding.

Ef vidbotarblod eru fest vid vottordid til audkenningar a4 vorum i sendingunni (eydublad i 1id 1.28 4 fyrirmyndinni ad
vottordinu) skulu pau teljast hluti af frumriti vottordsins med undirskrift og stimpli vottunarmannsins 4 hverri sidu fyrir
sig.

Ef vottordid, p.m.t. vidbotarblodin sem um getur i f-1id, er fleiri en ein sida skal hver sida nimerud — (bladsidunumer) af
(heildarsidufjolda) — nedst 4 bladinu og efst skal koma fram tilvisunarnimer vottordsins sem 1ogbert yfirvald hefur
uthlutad.

Frumrit vottordsins skal vera ttfyllt og undirritad af opinberum dyraleekni eda 60rum tilnefndum opinberum skodunar-
manni pegar kvedid er 4 um pad i fyrirmyndinni ad vottordinu. Logbaer yfirvold pridja lands sem er utflutningsland skulu
sja til pess a0 farid sé ad reglum um utgafu vottords sem eru jafngildar peim sem melt er fyrir um i tilskipun radsins
96/93/EB (V).

Undirskriftin skal vera i 6drum lit en prentadi textinn. bad sama a vid um stimpla, adra en upphleypta eda vatnsmerki.

Logbert yfirvald skal gefa ut tilvisunarnimer vottordsins sem visad er til i reitum 1.2 og IL.a.

(") Tilskipun radsins 96/93/EB fra 17. desember 1996 um vottun dyra og dyraafurda (Stjtid. ESB L 13, 16.1.1997, bls. 28).
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Fylgiskjal II.
FRAMKVAMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) 2016/1793
fra 10. oktéber 2016

um breytingu 4 framkvaemdarreglugero (ESB) 2016/759 ad pvi er vardar adflutning til Sambandsins a gelatini og
kollageni og medhondludum hraefnum fyrir pessar vorur fra Taivan

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZZEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu og
adflutning 4 afurdum Gr dyrarikinu til manneldis ('), einkum 1. mgr. 8. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 fra 29. april 2004 um sértaekar reglur um skipulag
opinbers eftirlits med afurdum tr dyrarikinu sem eru atladar til manneldis (%), einkum 1. mgr. 11. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2016/759 (*) inniheldur skrar yfir pridju 16nd, hluta pridju landa
og yfirradasvadi padan sem adildarrikin skulu heimila adflutning til Sambandsins 4 tilteknum afurdum 0r dyrarikinu sem
eru @tladar til manneldis, p.m.t. gelatin og kollagen.

2)  AQ pvi er vardar gelatin og kollagen er tegundum, sem gelatin og kollagen eru unnin ur, skipt i fjora flokka i III. hluta L.
vidauka vid framkvamdarreglugerd (ESB) 2016/759. Ad sama skapi inniheldur V. hluti pessa vidauka slika skiptingu ad
pvi er vardar medhondlud hraefni til framleidslu & gelatini og kollageni. T pessum hlutum er Taivan hvorki skrad vegna
innflutnings 4 gelatini eda kollageni tr alifuglum, p.m.t. stratfuglar og veidifuglar, né vegna innflutnings 4 medhdndludum
hraefnum til framleidslu a sliku gelatini eda kollageni.

3)  Taivan uppfyllir skilyrdin fyrir skraningu vegna innflutnings til Sambandsins & sliku gelatini og kollageni og vegna
innflutnings & medhoéndludum hraefnum til framleidslu 4 sliku gelatini eda kollageni, sem melt er fyrir um reglugerd (EB)
nr. 854/2004, og etti pvi ad vera fert 4 videigandi skra 1 I. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2016/759.

4)  bvi @tti ad breyta framkvaemdarreglugerd (ESB) 2016/759 til samraemis vid pad.

5) Til ad fordast roskun & innflutningi eftir pa dagsetningu sem um getur i 8. gr. framkvemdarreglugerdar (ESB) 2016/759
etti pessi reglugerd ad 6dlast gildi & pridja degi eftir birtingu hennar.

6) Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samraemi vio alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matveeli
og fodur.
SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.
Akvaedum I. vidauka vid framkvamdarreglugerd (ESB) 2016/759 er breytt sem hér segir:
a) I stad B-pattar i ITI. vidauka komi eftirfarandi:
.BATTUR B
Gelatin og kollagen tr alifuglum, p.m.t. stritfuglar og veidifuglar

Pridju 16nd og yfirradasvaedi, sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008, og eftirfarandi 16nd
eda yfirradasvaedi:

ISO-KOPI LANDS: LAND/YFIRRADASVEDI

™ Taivan®

b) 1stad pattar B i V. vidauka komi eftirfarandi:
.BATTUR B

Meohondlud hraefni ur alifuglum, p.m.t. strutfuglar og veidifuglar

Pridju 16nd og yfirradasvaedi, sem eru skrad i 1. dalk 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008, og eftirfarandi 16nd
eda yfirradasvaedi:

ISO-KOPI LANDS: LAND/YFIRRADASVEDI

™ Taivan®
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2. gr.
Reglugerd pessi 6dlast gildi 4 pridja degi eftir ad hun birtist i Stjornartioindum Evropusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi 1 heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 10. oktober 2016.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

forseti.

Jean-Claude JUNCKER

() Stjtio. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.

(%) Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 206.

() Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2016/759 fra 28. april 2016 um skra yfir pridju 16nd, hluta pridju landa og yfirradasvadi
padan sem adildarrikin skulu heimila adflutning til Sambandsins a tilteknum afurdum ur dyrarikinu sem eru @tladar til manneldis, um ad mela fyrir um
krofur um vottord, um breytingu a reglugerd (EB) nr. 2074/2005 og um nidurfellingu a akvérdun 2003/812/EB (Stjtid. ESB L 126, 14.5.2016, bls. 13).

B-deild — Utgafud.: 4. april 2017
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